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Forma zaliczenia

Ćwiczenia 30 2 18 1,2 Zaliczenie na 
ocenę

Cel przedmiotu
Celem kursu jest przedstawienie studentom teorii komunikacji jako nauki o warunkach, strukturze i przebiegu międzyludzkiego porozumiewania się, określenie stosunków 
między teorią komunikacji a pragmatyką, charakterystyka wypowiedzi jako działania językowego, omówienie specyfiki międzykulturowej aktów mowy.

Wymagania wstępne
brak

Zakres tematyczny
Teoria aktów mowy w kontekście teorii komunikacji i pragmatyki językowej
Taksonomia illokucyjnych aktów J. Searlja
Grzeczność. Koncepcja twarzy Brown / Levinsona
Etykietalne akty mowy: powitanie i pożegnanie (w języku niemieckim i polskim)
Etykietalne akty mowy: podziękowanie (w języku niemieckim i polskim)
Etykietalne akty mowy: przeprosiny (w języku niemieckim i polskim)
Informacyjne akty mowy: zgoda (w języku niemieckim i polskim)
Informacyjne akty mowy: obietnica (w języku niemieckim i polskim)
Dyrektywne akty mowy: prośba (w języku niemieckim i polskim)
Dyrektywne akty mowy: porada (w języku niemieckim i polskim)
Dyrektywne akty mowy: propozycja (w języku niemieckim i polskim)
Dyrektywne akty mowy: zagrożenie (w języku niemieckim i polskim)

Metody kształcenia
Wykład informacyjny, praca z tekstem źródłowym, opis wyjaśniający (prezentacja w Power poincie), prelekcja, dyskusja, ćwiczenia kreatywne, opis klasyfikujący, opis 
uzasadniający, rozmowa nauczająca.

Efekty uczenia się i metody weryfikacji osiągania efektów uczenia się
Opis efektu Symbole efektów Metody weryfikacji Forma zajęć
Student ma świadomość znaczenia teorii komunikacji w rozwiązywaniu 
problemów poznawczych i praktycznych

KF1_K02 dyskusja
przygotowanie referatu
analiza i interpretacja ukazanych 
fenomenów językowych

Ćwiczenia

Student zna i rozumie zasady i podstawy udanej komunikacji KF1_W09 dyskusja
obserwacja i ocena aktywności na 
zajęciach
obserwacje i ocena umiejętności 
praktycznych studenta

Ćwiczenia

http://www.wh.uz.zgora.pl/
http://www.wh.uz.zgora.pl/
http://www.wh.uz.zgora.pl/


Opis efektu Symbole efektów Metody weryfikacji Forma zajęć
Student ma świadomość związków teorii aktów mowy z 
wspomagającymi dyscyplinami naukowymi (takimi jak filozofia, analiza 
dyskursu)

KF1_W06 bieżąca kontrola na zajęciach
analiza i interpretacja ukazanych 
fenomenów językowych

Ćwiczenia

Warunki zaliczenia
Weryfikacja efektów kształcenia jest dokonywana na podstawie kontroli wyników nauczania w trakcie semestru. Techniki testowania dotyczą pytań kontrolnych sprawdzających 
stopień opanowania materiału, streszczenia i interpretacji przekazywanych treści, opracowania i wygłoszenia samodzielnych prelekcji.
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